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ONAL HORSE FAIR

HIPPOS - GOLEGA - CENTRO DE ALTO RENDIMENTO DE DESPORTOS EQUESTRES

Concurso Nacional Especial de Saltos de Obstaculos | Show Jumping

CAN Concurso de Atrelagem Nacional 2* — Prova de Ensino | Horse Driving National Competition
ARNEIRO DA FEIRA | SHOWGROUND

Taca de Portugal de Equitacdo de Trabalho — Prova de Ensino | Portuguese Cup Working Equitation
Espectaculo Equestre | Equestrian Show

ARNEIRO DA FEIRA CASA N°45

Exposicdo de Pintura “O Lusitano — Uma Lenda Viva”, de Sabine Marciniak | Painting Exhibition

4 DE NOVEMBRO (sizano | saTuroay)

HIPPOS - GOLEGA - CENTRO DE ALTO RENDIMENTO DE DESPORTOS EQUESTRES
Concurso Nacional Especial de Saltos de Obstaculos | Show Jumping

ARNEIRO DA FEIRA | SHOWGROUND

Concurso de Resisténcia Equestre — Partida | Departure Endurance Competition

Taga de Portugal de TREC — POR — Prova de Orientagdo — Partida | TREC Guidance Portuguese Cup
Taca de Portugal de Equitagéo de Trabalho — Prova de Maneabilidade | Portuguese Cup Working
Equitation

Entrega de Prémios do Concurso de Resisténcia Equestre | Endurance Competition Prize Giving
Concurso Nacional Especial de Saltos de Obstaculos — Poténcia (Prova das 6 barras) Il Troféu Pedro
Faria | Show Jumping

QUINTA DA LABRUJA

CAN Concurso de Atrelagem Nacional 2* — Prova de Maratona | Horse Driving Competition —
Marathon

PICADEIRO LUSITANUS/CLUBE DO CRIADOR

Abertura da Exposicao “Carvao Lusitano”, de Rui Valente Perfeito | Open Exhibition

CAMPO DE TENIS
XX Open Golega FNC | Tennis Open

5 DE NOVEMBRO (oominco | sunoav)

HIPPOS - GOLEGA - CENTRO DE ALTO RENDIMENTO DE DESPORTOS EQUESTRES
Concurso Nacional Especial de Saltos de Obstaculos | Show Jumping

QUINTA DA LABRUJA

Taca de Portugal de TREC — MA (Medicdo de Andamentos) | TREC Measurement and Movements
Portuguese Cup

Taca de Portugal de TREC — PTV (Percurso em terreno variado) | TREC Portuguese Cup

ARNEIRO DA FEIRA | SHOWGROUND

Concurso de Atrelagem Nacional 2* — Prova de Cones | Horse Driving National Competition
Entrega de Prémios do CAN 2* | Prize Giving

Taca de Portugal de Equitagéo de Trabalho — Prova de Velocidade | Dressage of Working Equitation
Portuguese Cup

ANTE
Inaugurag@o da Academia Nacional de Atrelagem “Madalena Sacadura-Botte Abecassis” | Opening

CAMPO DE TENIS
XX Open Golega FNC | Tennis Open

T DE NOVEMBRO (renca-FeiRa | TUESDAY)

HIPPOS - GOLEGA - CENTRO DE ALTO RENDIMENTO DE DESPORTOS EQUESTRES
Concurso de Dressage Nacional — Prova P2, E2 e M2 | National Dressage Competition
Concurso de Dressage Nacional — Prova C2, S. Jorge e Intermediaria A | National Dressage Competition

8 DE NOVEMBRO touarTA-FEIRA | WEDNESDAY)

EQUUSPOLIS
Vs Jornadas do Grupo de Trabalho de Investigacdo em Equideos “Panorama da Investigagao Equina em
Portugal” | Journeys of the Working Group of Equidae Research

HIPPOS - GOLEGA - CENTRO DE ALTO RENDIMENTO DE DESPORTOS EQUESTRES
Concurso de Dressage Nacional — Prova P3, E3 e M3 | National Dressage Competition
Concurso de Dressage Nacional — Prova C3 e Intermediaria | | National Dressage Competition
Prova de Equitacdo a Portuguesa — Prova Nivel B e A | Portuguese Equitation Tests

PICADEIRO LUSITANUS

Apresentacdo do Livro “As Coudelarias do Lusitano”, pintura de José Serrao de Faria e texto de
Anténio Marreiros Neto | Book Presentation

Recordando Fernando Casquinha | Tribute

ARNEIRO DA FEIRA | SHOWGROUND

Troféu Marqués de Marialva — Concurso de Dressage Nacional — Prova livre com musica — Nivel
Intermediario e Grande Prémio (Free-Style) | National Dressage Competition

Apresentagdo das Escolas Profissionais de Gestdo Equina | Presentation
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ARNEIRO DA FEIRA | SHOWGROUND
LVIII Concurso Nacional de Apresentacéo do Cavalo de Sela FNC e XIX Concurso Nacional de
Apresentacéo do Cavalo de Sela da Feira Internacional do Cavalo Lusitano

Poldros de 3 anos, apresentados a méo | 3 Yr. Old Horses (Presented By Hand)

Cavalos de 4 anos, apresentados montados | 4 Yr. Old Horses (Presented Under Saddle)
Cavalos de 5 anos ou mais, apresentados montados | Stallions (Presented Under Saddle)
Espectaculo Equestre “Gala Equestre de Sao Martinho” | Equestrian Show

CAMPUS MISERICORDIA XXI

Recepcao aos Provedores da Regido pela Santa Casa de Misericordia da Golega | Reception
ANTE

Apresentacdo do Livro “0 Cavalo Lusitano - Tradicdo, Cultura e Patrimonio Equestre”, de Bruno
Caseirdo | Book Presentation

CAMPO DE TENIS

XX Open Golega FNC | Tennis Open

10 DE NOVEMBRO (sexta-Feira | Fripay)

HIPPOS - GOLEGA - CENTRO DE ALTO RENDIMENTO DE DESPORTOS EQUESTRES

Final do Campeonato Combinado de Maratona — 12 Mao | Horse Driving Combined, Marathon
Competition

ARNEIRO DA FEIRA | SHOWGROUND

Apresentagdo da Associagdo das Amazonas de Portugal | Presentation

Apresentacgdo de “Li'l Herc”, por Suzanne Kopp-Moskow e Beatrice Bulteau | Li7 Herc Presentation
Apresentagdo da Raga Sorraia, Escola Superior Agraria de Santarém (ESAS) | Presentation
Recordar Jodo Trigueiros de Aragéo e D. José d'Athayde | Tribute

Apresentacao da Escola Portuguesa de Arte Equestre (EPAE) | Presentation

SALAO NOBRE DOS PAGOS DO CONCELHO

Recepcao aos Embaixadores/Corpo Diplomético | Reception

QUINTA DOS ALAMOS

Baile da Jaqueta | Traditional Portuguese Equestrian Costume Ball

CAMPO DE TENIS

XX Open Golega FNC | Tennis Open

11 DE NOVEMBRO (siaapo | SATURDAY) DIA DE S0 MARTINHO / SAINT MARTIN'S DAY

PORTA DE FERNAO LOURENGO
Partida do Cortejo dos Romeiros de Sao Martinho | Procession of Saint Martin’s Pilgrims

IGREJA MATRIZ
Béncao dos Romeiros de So Martinho | Blessing of the Saint Martin’s Pilgrims

HIPPOS - GOLEGA - CENTRO DE ALTO RENDIMENTO DE DESPORTOS EQUESTRES
Taca de Portugal de Horseball (Meias Finais Seniores) | Horseball Portuguese Cup

ARNEIRO DA FEIRA | SHOWGROUND

Final do Campeonato Combinado de Maratona — 22 Mao | Horse Driving Combined, Marathon
Competition

Cerimdnia Protocolar de Entrega de Prémios | Prize Giving

Chegada do Cortejo dos Romeiros de Sao Martinho | Arrival of Saint Martin’s Pilgrims
Ceriménia de Entrega de Prémios da Feira de S. Martinho, XLII Feira Nacional do Cavalo
e da XIX Feira Internacional do Cavalo Lusitano — Campedes de Raca | Official Award
Ceremony of the 2017 Fair - Breed Champions

Homenagem ao Presidente de Honra do LVIIl Concurso Nacional de Apresentagao do Cavalo de
Sela FNC e XIX Concurso Nacional de Apresentacdo do Cavalo de Sela da Feira Internacional do
Cavalo Lusitano | Tribute

Recordar José da Cunha Pereira Palha | Tribute

Prémios Golega — Distingdo a Exceléncia Equestre | Golega Prizes — Distinction of Equestrian Excellence
Recordando Jodo Ferreira Rosa — Momento de Fado | Tribute

Cavalhadas — Prova de Pericia e Destreza | Mounted Games — Skill and Expertise Test

ANTE
Apresentagdo do Livro “A Arte Equestre Portuguesa — Patriménio Cultural”, de Ana Rita Gongalves |
Book Presentation

CAMPO DE TENIS
XX Open Golega FNC | Tennis Open

12 DE NOVEMBRO (oominco | Sunpay)

ARNEIRO DA FEIRA | SHOWGROUND
Horseball — Final da Taga de Portugal (Seniores)
Horseball — Ceriménia de Entrega de Prémios da Taga de Portugal | Prize awards

CAMPO DE TENIS
XX Open Golega FNC | Tennis Open



